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D2   清莱 – 清迈 – 拜县  
CHIANGRAI – CHIANGMAI – PAI
早B:酒店 Hotel | 午L:Bai Orchid 自助餐  Bai Orchid Buffet | 
晚D:当地餐厅 Local restaurant
Breakfast at hotel and check out.在酒店享用早餐后办理退房。
Long Neck Village 长颈族村
The Long Neck Village is home to the Karen hill tribe known for 
their traditional brass neck rings. Visitors can learn about their 
culture, traditions, and daily life.
长颈族村是克伦族少数民族居住的地方，以佩戴铜环延长颈部的传统而
闻名。游客可以了解他们的文化传统和生活方式。
White Temple (Wat Rong Khun) 白庙
The White Temple is one of the most famous landmarks in Chiang 
Rai. The temple features stunning white architecture decorated 
with intricate glass mosaics. 白庙是清莱最著名的地标之一。寺庙以
纯白建筑和精美玻璃雕饰闻名，非常壮观。
Mae Kajan Hot Spring 湄卡詹温泉
Mae Kajan Hot Spring is a natural hot spring located between 
Chiang Rai and Chiang Mai. It is a popular rest stop where visitors 
can relax and observe local activities.
湄卡詹温泉位于清莱与清迈之间，是一个天然温泉区。这里是游客途中
休息的热门地点，还可以看到当地人利用温泉烹煮食物。
Transfer to Pai (approx. 6 hours). 乘车前往拜县（约6小时）。
Pai Walking Street 拜县步行街
Pai Walking Street is the most popular night market in Pai. Visitors 
can enjoy local snacks, cafés, handmade crafts, and live music. 拜
县步行街是当地最受欢迎的夜市。游客可以品尝小吃、逛咖啡馆、购买
手工艺品并欣赏现场音乐。

 Belle Pai or Similar Wiang Inn Hotel or Similar

DEP. DATE : 18 Jun & 17 Sep 2026
$120
AIRPORT

TAX 机场税

$938
CNB

小孩无床

$1088
CWB

小孩含床

$1158
TWIN/TRIPLE

双人/三人

$1368
SINGLE
单人间

D1   新加坡 Q清莱   SINGAPORE QCHIANGRAI
晚D:当地餐厅 Local restaurant
❖FLIGHT DETAILS: TR670  SIN-CEI  1235/1455
抵达清莱国际机场后，由当地导游迎接。
Meet at Chiang Rai International Airport and greet by local guide.
Golden Triangle  金三角
The Golden Triangle is the border area where Thailand, Laos, and 
Myanmar meet.You will enjoy a boat trip along the Mekong River 
to experience the unique scenery of the three countries.
游客可以乘船游览湄公河，欣赏三国交汇的独特景观。
Opium House 鸦片博物馆
The Opium Museum introduces the history of opium trading in the 
Golden Triangle region.  Visitors can learn about the culture and 
social background of the region through various exhibits.
鸦片博物馆介绍了金三角地区鸦片贸易的历史。游客可以通过展览了解
当地的历史文化和社会背景。
Huay Pla Kang – Fortune Pagoda 清莱观音寺九层佛塔
Huay Pla Kang Temple is famous for its giant Guan Yin statue and 
the nine-storey pagoda. From the top of the pagoda, visitors can 
enjoy a panoramic view of Chiang Rai city. 清莱观音寺以巨大的观音
像和九层佛塔而闻名。登上佛塔顶层可以俯瞰整个清莱市区的景色。
Chiang Rai Night Market 清莱夜市
Chiang Rai Night Market is a lively local market popular among 
tourists and locals. Visitors can enjoy street food, handmade 
souvenirs, and cultural performances. 清莱夜市是当地非常热闹的夜
市，深受游客和居民欢迎。游客可以品尝街头美食、购买手工艺品，并
欣赏当地表演。

无
购物团

No Shopping
Visit 

全程包
小型客车
Private small

coach (van) for
the whole trip

清莱观音寺 清莱夜市 白庙 湄卡詹温泉



注意：顺序/行程、膳食、航班详情可能会更改，恕不另行通知  
NOTE: SEQUENCE OF/ITINERARY, MEALS, FLIGHT DETAILS MAY CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE

配套包含: ✔ 中文/英文导游
✔ 酷航空往返机票（含10公斤手提行李 + 20公斤托运行李）
✔ 行程所列的住宿、交通、行程及餐饮
PACKAGE INCLUDES: ✔ Chinese / English Speaking Tour Guide
✔ Roundtrip air ticket via Scoot w/ 10kg hand-carry + 20kg check-in bag
✔ Accommodation, transportation, tour, and meals as per itinerary

配套不包括: ✖ 旅游保险、签证费（如有）  ✖ 机场税$120
✖ 领队小费(如有)@ $24/人  ✖ 导游以及司机小费 @ $30/人(预订时支付)
PACKAGE EXCLUDED: ✖ Travel Insurance, Visa fees if any   
✖ Airport Tax $120     ✖ Tour Leader Tips (if any) @ $24/pax 
✖ Tour Guide & Driver Tips @ $30/pax (Pay upon booking)

08.03.26

D6   清迈 Q新加坡   CHIANGMAI QSINGAPORE
早B:酒店 Hotel 
Breakfast at hotel and check out.   在酒店享用早餐后办理退房。
Visit a big shopping centre if time permits. Transfer to airport for 
departure flight. 若时间允许，可前往大型购物中心自由购物。之后送
往机场搭乘航班返回新加坡
❖FLIGHT DETAILS: TR675  CNX-SIN  1735/2145

D5   清迈 - 茵他侬国家公园   
        CHIANGMAI - DOI INTHANON
早B:酒店 Hotel | 午L:当地餐厅 Local restaurant | 
晚D:当地餐厅 Local restaurant
Breakfast at hotel.  在酒店享用早餐。
Doi Inthanon National Park 茵他侬国家公园
Doi Inthanon is the highest mountain in Thailand. The national park 
is famous for its cool climate, forests, and waterfalls. 茵他侬山是泰国
最高峰。国家公园以凉爽气候、森林和瀑布景观闻名。
Angka Nature Trail 安卡自然步道
Angka Nature Trail is a short nature trail surrounded by moss forest. 
The walk takes about 15–20 minutes and offers a peaceful nature 
experience. 安卡自然步道是一条被苔藓森林环绕的自然步道。步行时间
约15至20分钟，可以近距离感受高山森林生态。
King & Queen Pagoda 国王皇后双塔
The pagodas were built to honor the King and Queen of Thailand. 
They are surrounded by beautiful gardens and mountain scenery. 这
两座佛塔是为了纪念泰国国王和皇后而建。佛塔周围环绕着美丽花园和山
景。
Wachiratharn Waterfall 瓦吉拉坦瀑布
Wachiratharn Waterfall is one of the most impressive waterfalls in 
northern Thailand. The powerful cascade often creates rainbows in 
the mist. 瓦吉拉坦瀑布是泰北最壮观的瀑布之一。强劲的水流常在水雾中
形成彩虹。

 DuangTawan Hotel Chiangmai or Similar

In the event of any discrepancies, please refer to the English version.
如有任何差异，请以英文版本为准。
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D3   拜县 – 爱泰村   PAI – RAK THAI
早B:热咖啡或茶搭配中式包子 Coffee or Tea with Chinese Bun | 
午L:当地餐厅 Local restaurant |
晚D:爱泰村泰式火锅/烧烤 Rak Thai BBQ
Yun Lai Viewpoint 云来观景台
Yun Lai Viewpoint is a famous sunrise spot in Pai overlooking the 
valley. Visitors can enjoy the beautiful sea of clouds while having 
hot coffee or tea with a Chinese bun.
云来观景台是拜县著名的日出观景点，可以俯瞰整个山谷。游客可以一
边欣赏云海，一边享用热咖啡或茶搭配中式包子。
World War II Memorial Bridge 二战纪念桥
The World War II Memorial Bridge was originally built by Japanese 
soldiers during World War II. Today it is a historical landmark and a 
popular photo spot for visitors.
二战纪念桥最初由日本士兵在第二次世界大战期间建造。如今它已成为
历史地标，也是游客拍照的热门景点。
Santichon Village 云南文化村
Santichon Village is a cultural village founded by Yunnan Chinese 
settlers. Visitors can experience traditional Yunnan culture, food, 
and architecture. 云南文化村是由云南华人建立的文化村落。游客可以
体验云南传统文化、美食和建筑风格。
Arrival at Rak Thai Village and explore the walking street. 
抵达爱泰村后可自由逛当地步行街。

 Rakthai Village Hotel Mae Hong Son or Similar

D4   爱泰村 – 清迈   RAK THAI – CHIANGMAI
早B:酒店 Hotel | 午L:当地餐厅 Local restaurant | 
晚D:当地餐厅 Local restaurant
Breakfast at hotel. 在酒店享用早餐。
Baan Rak Thai Village 爱泰村
Baan Rak Thai is a peaceful mountain village located near the 
Myanmar border. The village is famous for its tea plantations and 
beautiful lake scenery. 爱泰村是一个宁静的高山村庄，位于泰缅边境
附近。这里以茶园和湖泊景色闻名。
 Tea Garden 茶园
The tea plantation covers the surrounding hills with green terrac-
es. It is a beautiful place to take photos and enjoy the natural 
scenery. 茶园覆盖着周围的山坡，形成层层叠叠的绿色梯田。这里是拍
照和欣赏自然风景的好地方。
Su Tong Pae Bridge 苏通帕竹桥
Su Tong Pae Bridge is one of the longest bamboo bridges in 
Thailand. The bridge stretches across rice fields and villages and 
symbolizes good fortune. 苏通帕桥是泰国最长的竹桥之一。竹桥横跨
稻田和村庄，被视为象征好运的桥梁。
Tham Lod Cave 潭洛洞
Tham Lod Cave is a large limestone cave famous for its stalactites 
and underground river. Visitors will explore the cave by bamboo 
rafting. 潭洛洞是一个大型石灰岩洞穴，以钟乳石和地下河闻名。游客
将乘坐竹筏进入洞穴探险。
Transfer to Chiang Mai hotel. 返回清迈酒店入住。

 DuangTawan Hotel Chiangmai or Similar

爱泰村

国王皇后双塔 瓦吉拉坦瀑布

云来观景台 云南文化村


